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La technologie raffinée de I'électronique QUIKO s’unit a la puissance
et a la fiabilité des opérateurs électromécaniques de la série SUB pour
créer 'innovant SUB KIT.

Les architectes et restaurateurs particuliérement attentifs demandent que pour maintenir
inaltérée l'esthétique de portail surtout dans le cas de batiments historiques, le mécanisme
d'ouverture de la grille soit invisible. Pour ces exigences les operateurs enterrés QUIKO du
série SUB représentent le meilleur choix: faciles a installer, les caisses de fondation en tole
galvanisée sont munies de trous pour le drainage de I'eau de pluie, un mécanisme de déblo-
cage manuel accessible aisément permet d'ouvrir le portail en cas de coupure de courant.
L'operateur est auto-lubrifié, et il ne demande pas donc entretien ce qui en garantit un fon-
ctionnement inaltéré dans le temps; en outre un accessoire optionnel, QK-KIT180 permet
l'ouverture de la porte jusqu‘a 180°. Tous les composants sont extrémement robustes, con-
struit en acier, fer, aluminium et bronze avec des technologies de pointe et méthodes de

travail scrupuleuse qui garantissent la durée dans le temps et la fiabilité de la gamme SUB.

Wyrafinowana technologia elektroniki QUIKO faczy sie z sifa i
niezawodnoscia sifownikow z serii SUB, by stworzyc innowacyjny
zestaw SUBKIT.

Whikliwi architekci i budowniczowie nalegajq, zeby automatyczne mechanizmy do bram
byly niewidzialne. Jest to specjalnie wazne podczas np. odnawiania historycznych budynkdw.
Jednym z najlepszych sposobdw utrzymania czystych linii bram jest uzycie zestawu SUB firmy
QUIKO, jako bardzo precyzyjnego napedu podziemnego do bram skrzydtowych. Mechanizmy
te mogq byc zainstalowane pod ziemiq, bezpiecznie, poza zasiegiem wzroku, w specjalny-
ch, cynkowanych kasetach z otworami drenazowymi do odprowadzania wody deszczowej.
Pozyteczng cechq jest tatwo dostepny mechanizm recznego odblokowania, szczegélnie pr-
zydatny podczas przerw w doplywie energii elektrycznej. Przektadnia sitownika jest smaro-
wana smarem statym co pozwala na pefnq bezobstugowos¢. Opcjonalny osprzet dodatkowy
QK-KIT 180 daje otwarcie bramy o 180°, co jest bardzo wielkq zaletq. Wszystkie komponenty sq
bardzo wytrzymate, wykonane ze stali, aluminium i brqzu bardzo precyzyjnymi obrabiarkami
cyfrowymi przez fachowcéw w swojej dziedzinie. To wtasnie gwarantuje wysokq niezawodnos¢

i trwatos¢ zestawu SUB przez wiele lat.

ToHKanA TexHonorna sneKTpoHnkn QUIKO B coueTaHUM € MOLLHOCTbIO
N HaAEXHOCTbIO PeAyKTOPHOro 3neKTpopaBurarens us cepumnSUB
co3aaeT MHHOBALMOHHbI Habop SUB KIT.

MpOoHMLATENbHbIE APXUTEKTOPBI VI CTPOUTENM HACTAKBAIOT, UTO aBTOMATUUECKIE MEXAH3MbI
BOPOT AO/KHbI ObiTb HEBMAUMBIMM; 3TO OCODEHHO BaXHO B TEUEHME PEKOHCTPYKUMM
NCTOPUYECKUX 3aaHuin. OanH 13 Nydwrx nyTell NOAAEPXKAHWA UYWCTbIX NUHWIA BOPOT
COCTOWT B TOM, UTOObI MCMOJB30BaTh MOA3EMHbIX HOBMYKOB BOPOT KonebaHua QUIKO ot
avanasoHa SUB. OHM MoryT BbiTb YCTaHOBNEHbI METPOMONMTEH , 6NaronoyyHo BHe nons
3peHns, B UX CreumanbHbIX LMHKOBO MOKPbITbIX METANIIOM KOHTEHEepax C OTBEPCTUAMM
LpeHaxa, utobbl MMeTb eN0 C JOKAEBOW BOAON. YA0OHaA 0COBEHHOCTb - 3TO WX Nerko
LOCTYNHOE PYKOBOACTBO, OTKPBIBLUEE MeXaHW3M, Tak YTO BOPOTa MOTYT ObiTb OTKPbLITHI B
TeueHne NpekpaLleHnii Nofadm anekTposHeprn. MoTopHble NpeobpazoBateny AaHHbIX
CMa3aHbl C MOCTOAHHBIM >KUPOM, TaK UTO OHU He TPeBYIOT 06CNyKMBaHWA. [JoNONHUTENbHbIN
coyuacTHuK (QK-KIT180) paet 180° oTKpbiTMe. BCce KOMMOHEHTbI KECTKM W NPAKTUYHDI,
crenaHbl B CTanw, »Kenese, antoMUHWK 1 BPOH3E, UCMONb3YIOWEN TEXHONOTMIO Ne3BKA 1

OMbITHOE MaCTePCTBO, KOTOPOE rapaHTPyeT HAAEXHOCTb B ANINTE/IbHOM [iMarnasoHe SUB.



Débloque manuel avec clé

Reczne odblokowanie kluczem
PyyHas pa3bnokmnposka
- KMIOYOM

QK-SUB220KIT  230Vac max 3m (x2)

QK‘SUBZ4KIT 24Vdc max 3m (X2) Silencieux
QK-SUB220IKIT* 230Vac max 3m (x2) Catkowicie bezglosny w dziataniu
QK-SUB24IKIT*  24Vdc max 3m (x2) Monmoe Gecuyne s peicram

* Caisse de fondation en acier inox/ obudowa fundamentowa ze stali inox/ KOpo6Kk1 OCHOBbI HepXKaBetoLLen cTanmn

QK-SUB220KIT QK-SUB24KIT
DONNEES TECHNIQUES DANE TECHNICZNE TEXHUYECKWE OAHHbIE QK-SUB220IKIT QK-SUB24IKIT
Alimentation Zasilanie MowHocTb 230Vac 50Hz 24Vdc
Intensite (A) Pobor pradu (A) Motpebnaembliii TOK (A) 2,1 34
Puissance absorbée (W) Pobor mocy (W) Motpebnaeman molHOCTb (BT) 350 80
Condensateur (pF) Kondensator (uF) KoHpeHcaTtop (uF) 12,5 -
Indice de protection (IP) Poziom zabezpieczenia (IP) Knacc 3awubi (IP) 67
Couple (N) Moment obrotowy (N) Ycunue (N) 380 300
Vitesse (sec) Czas otwierania (sek) Bpemsa oTKpbITHA (ceK) 16
Temp. de service (°C Min/Max) Temp. pracy (°C Min./Max) Temnep. pexxum (°C MuH./ Makc.) -30/+70
Protection thermique (°C) Zabezpieczenie termiczne (°C) Tepmnyeckas 3awmTa (°C) 150 -
Cycle de travail (%) Czestotliwosc pracy (%) MHTeHcnBHOCTB (%) 50 100
Poids (kg) Waga silnika (kg) Bec asuratens (Kr) 10
Longueur maxi vantail (m) Max.dtugos¢ skrzydta (m) Makc. anvHa cTBopKm (M) 3
Poids maxi vantail (kg) Max. ciezar skrzydta (kg) Makc. Bec cTBOPKM (Kr) 400

Disponible aussi en 110V/ Dostepne rowniez w wersji 110V/ [locTynHbl Takxe B Bepcun 110V
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Paire de operateurs avec caisse
de fondation en acier inox avec
systeme de déblocage et fins de
course

Para silownikow do montazu
podziemnego z obudowa funda-
mentowa z sistemem odblokowa-
nia i ogranicznikami koncowymi
mechanicznymi

lNapa fBuratenemn mexaHmsma v
KOPOOOK OCHOBbI C OTMMPatoLLeit
CUCTEMOW Y MeXaHUYECKMM
BbIKNOYaTENAMN Npeaena

Télécommande 4 canaux 433
MHz

Czterokanatowy pilot 433,92
MHz

YeTblpexkaHanbHbIN NynsT
ynpasneHnd 433,92 MHz

Paire de photocellules
Para fotokomérek

MNapa GoToanemeHTOB

Panonceau de signalisation
Tabliczka informacyjna

NHbopmaLmoHHas Tabnmuka

N.B.

Logique de commande avec
récepteur 433,92 MHz

Centralka z radioodbiornikiem
433,92 MHz

Bnok ynpasnerus ¢
pagvonpreMHkom 433,92
MHz

Lampe clignotane avec antenne
Lampa ostrzegawcza z antenq

CurHanbHas namna C aHTeHHOW

Sélecteur aclé
Wytqcznik na klucz

Kntou-BbiknovaTens

Le contenu de l'emballage pourrait changer: contacter le détaillant
Zawartos¢ zestawu moze sie rézni¢, w takim przypadku nalezy skontaktowac sie z

dostawcq.

CopiepaHue KOMNNEKTa MOXET U3MEHATLCS; MPOKOHCYBTUPYATECH C NOCTABLIMKOM



QK-CE220BATRL

Logique de commande 230V avec
récepteur 433,92 MHz

Centralka 230V z radioodbiorniki-
em 433,92 MHz

bnok ynpasnexna 230V ¢
paguonpuemHnkom 433,92 MHz

QK-BPACK

Kit 2 batteries 12V de secours +
chargeur

Zestaw: fadowarka akumulatoréw + 2

akumulatory 12V

Habop v3 2 6atapeli Ha 12V ¢
3apAAHbIM YCTPOMCTBOM

QK-CFSUBI

Caisse de fondation en acier inox
vec systeme de déblocage

Obudowa fundamentowa ze stali
inox z systemem odblokowania

KopobKka 0CHOBbI HepxaBeloLL e
CTanv C oTnMpatoLLen cnuctemon
(3ameHa)

QK-KIT180

Accessoire pour ouvertures
jusqu'a 180°

Przyrzad do otwierania do 180°

CoyvacTHVK Ana oTKpbITMA K 180°

Pour autres options aller a la page
relative du catalogue

Dla innych opcji odwotac¢ sie do
odpowiedniej strony w katalogu

[ina pgpyrvix onuui cmoTpumte
COOTBETCTBYIOLLYIO CTPaHULlY B
KaTasnore

QK-CE24RLI

Logique de commande 24V avec
recepteur 433,92 MHz

24V Centralka z radioodbiornikiem
433,92 MHz

24V 6noK ynpasneHuvsa ¢
pagvonpuUeMHNKom 433,92 MHz

QK-CFSUB

Caisse de fondation en fer galvanisé
a chaud avec systeme de déblo-
cage

Obudowa fundamentowa ze stali
cunkowanej na goraco z systemem
odblokowania

fopAYe ranbBaHK3vpoBaHHan
XenesHana KopobKa OCHOBbI C
oTnupatoLLelt C1cTeMon (3ameHa)

QK-FCKIT

Kit fins de course mécaniques
pour ouverture et fermeture

Ograniczniki koncowe otwarcie
zamkniecie

MexaHnueckuin npegen
nepekioYaeT KOMMNEeKT Ans
OTKPBITSA 1 3aKPbITVSA (3ameHa)

QK-ELS

Serrure électrique 12V verticale
Elektrozamek pionowy12V
DneKTpUYecKmnii 3amok 12V
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Borinato F.Ili Snc

Via Seccalegno, 19

36040 Sossano (V1) - Italy
Tel. +39 0444 785513
Fax +39 0444 782371
info@quiko.biz
www.quiko.biz

C€

QUIKO peut apporter a ses produits
modifications techniques,
pour amegliorer la qualité, sans préavis.

QUIKO moze technicznie ulepszac
jakos¢ swoich produktéw bez jakiegokolwiek
wcze$niejszego zawiadomienia.

QUIKO moeT TexHnuecku yny4watb
KayecTBO NpojyKToB 6e3 no6oro
npeABapUTENbHOTO yBEAOMIEHUA.




